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 CAUTION: Do not aim at eyes or face. TO AVOID INJURY: Use 
only clean tap water.

 MISE EN GARDE : Ne pas viser les yeux ni le visage. 
POUR ÉVITER TOUTE BLESSURE : N’utiliser que de l’eau propre 
du robinet.

 ACHTUNG: Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. UM 
VERLETZUNGEN ZU VERMEIDEN: Nur klares Leitungswasser 
verwenden.

 ATENCIÓN: No se ha de apuntar a los ojos ni a la cara. 
PARA EVITAR LESIONES: Utiliza solamente agua limpia del grifo.

 ADVERTÊNCIA: Não apontar para os olhos nem para o 
rosto. PARA EVITAR LESÕES: Utilizar apenas água limpa da 
torneira.

 ATTENZIONE: non mirare agli occhi o al viso. PER EVITARE 
FERITE: usare solo acqua pulita del rubinetto.

 VOORZICHTIG: richt niet op de ogen of het gezicht. 
VOORKOM LETSEL: gebruik uitsluitend schoon leidingwater.

 VARNING: Sikta inte mot ögon eller ansikte. FÖR ATT 
UNDVIKA SKADA: Använd endast rent kranvatten.

 FORSIGTIG: Sigt ikke efter øjnene eller ansigtet. UNDGÅ 
SKADER: Brug kun rent vand fra vandhanen.

 FORSIKTIG: Ikke sikt på øyne eller ansikt. UNNGÅ 
PERSONSKADE: Bruk kun rent vann fra kranen.

 HUOMIO: Älä tähtää silmiin tai kasvoihin. VAHINKOJEN 
VÄLTTÄMISEKSI: Käytä vain puhdasta vesijohtovettä.

 ΠΡΟΣΟΧΗ: Μη στοχεύετε στα μάτια ή στο πρόσωπο. ΠΡΟΣ 
ΑΠΟΦΥΓΗ ΤΡΑΥΜΑΤΙΣΜΟΥ: Χρησιμοποιείτε μόνο καθαρό νερό 
βρύσης.

 UWAGA: Nie celować w oczy ani twarz. ABY UNIKNĄĆ 
OBRAŻEŃ CIAŁA: Używać tylko czystej wody z kranu.

 FIGYELMEZTETÉS: Ne célozz szem vagy arc irányába. A 
SÉRÜLÉSEK ELKERÜLÉSE ÉRDEKÉBEN: Kizárólag tiszta csapvizet 
használj.

 DİKKAT: Gözlere ya da yüze nişan almayın. YARALANMALARI 
ÖNLEMEK İÇİN: Yalnızca temiz musluk suyu kullanın.

 UPOZORNĚNÍ: Nemiřte do očí ani do tváře. PREVENCE 
ZRANĚNÍ: Používejte pouze čistou vodu z vodovodu.

 UPOZORNENIE: Nemierte na oči ani na tvár. PREVENCIA 
ZRANENIA: Používajte iba čistú vodu z vodovodu.

 ATENŢIE: nu îndrepta spre ochi sau spre faţă. PENTRU A 
EVITA RĂNIREA: folosește numai apă curată, de la robinet.

 ВНИМАНИЕ: Не насочвайте към очите или лицето. 
ЗА ДА ИЗБЕГНЕТЕ НАРАНЯВАНЕ: Използвайте само чиста 
чешмяна вода.

 OPREZ: nemojte ciljati u oči ili lice. IZBJEGNITE OZLJEDE: 
Koristite samo čistu vodu iz slavine.

 DĖMESIO: netaikykite į akis ar veidą. SIEKDAMI IŠVENGTI 
SUŽALOJIMŲ: naudokite tik švarų vandenį iš čiaupo. 

 POZOR: Ne usmerjaj v obraz ali oči. PREPREČEVANJE POŠKODB: 
Uporabljaj samo čisto vodo iz pipe.

 УВАГА: не цільтеся в очі або обличчя. ЩОБ УНИКНУТИ 
ТРАВМУВАННЯ: використовуйте лише чисту водогінну воду.

 HOIATUS: Ärge sihtige silmi ega nägu. VIGASTUSTE 
VÄLTIMISEKS: Kasutage ainult puhast vett.

 BRĪDINĀJUMS: netēmēt acīs un sejā. LAI IZVAIRĪTOS NO 
TRAUMĀM: izmantojiet tikai tīru krāna ūdeni.

تنبيه: لا تقم بالتصويب نحو العينين أو الوجه. لتجنب الإصابة:   (ar)/
لا تستخدم إلا ماءً نظيفًا من الصنبور.

 WARNING: CHOKING HAZARD – Small parts may be 
generated. Not for children under 3 years.

 ATTENTION: DANGER D’ETOUFFEMENT – Peut produire de 
petites pièces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

 ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Es können Kleinteile 
entstehen. Nicht für Kinder unter 3 Jahren.

 ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA – Pueden producirse 
piezas pequeñas. No conveniente para niños menores de 3 años.

 ATENÇÃO: PERIGO DE ASFIXIA – Partes pequenas podem ser 
geradas. Não recomendável para crianças menores de 3 anos.

 AVVERTENZA: PERICOLO DI SOFFOCAMENTO – Possono 
essere generate piccole parti. Non idoneo a bambini di età 
inferiore a 3 anni.

 WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR – Er kunnen 
kleine onderdelen worden gemaakt. Niet geschikt voor kinderen 
jonger dan 3 jaar.

 VARNING: KVÄVNINGSRISK – Små delar kan bildas. Ej för 
barn under 3 år.

 ADVARSEL: RISIKO FOR KVÆLNING – Små dele kan blive 
lavet. Ikke til børn under 3 år.

 ADVARSEL: FARE FOR KVELNING – små deler kan bli 
generert. Ikke for barn under 3 år.

 VAROITUS: TUKEHTUMISVAARA: Voi aiheuttaa pieniä osia. 
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

 ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΗ: ΚΙΝ∆ΥΝΟΣ ΠΝΙΓΜΟΥ – Μπορεί να 
δημιουργηθούν μικρά κομμάτια. ∆εν είναι κατάλληλο για παιδιά 
κάτω των 3 ετών.

 OSTRZEŻENIE: RYZYKO ZAKRZTUSZENIA – Mogą powstawać 
małe elementy. Nie nadaje się dla dzieci w wieku poniżej 3 lat.

 FIGYELMEZTETÉS: FULLADÁSVESZÉLY – Kis darabkák 
keletkezhetnek. 3 éves kor alatti gyermekektől tartsuk távol.

 UYARI: BOĞULMA TEHLİKESİ – Küçük parçalar oluşturulabilir. 
3 yaşından küçük çocuklar için uygun değildir.

 UPOZORNĚNÍ: NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ – Mohou být vytvořeny 
malé kousky. Nevhodné pro děti do 3 let.

 UPOZORNENIE: NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA – Môžu sa 
uvoľniť malé časti. Nevhodné pre deti do 3 rokov.

 AVERTISMENT: PERICOL DE SUFOCARE – Se pot genera 
componente mici. Jucăria nu este destinată copiilor sub 3 ani.

 ВНИМАНИЕ: ОПАСНОСТ ОТ ЗАДУШАВАНЕ – Може да 
има малки части. Не е за деца под 3-годишна възраст.

 UPOZORENJE: OPASNOST OD GUŠENJA – Mogu se stvoriti 
mali djelići. Nije prikladno za djecu mlađu od 3 godine.

 ĮSPĖJIMAS: PAVOJUS UŽSPRINGTI – gali pasidaryti mažų 
dalelių. Netinka vaikams iki 3 metų.

 OPOZORILO: NEVARNOST ZADUŠITVE – Možnost nastanka 
majhnih delcev. Ni primerno za otroke, mlajše od 3 let.

 УВАГА: ЗАГРОЗА ЗАДУШЕННЯ – Можуть виникати дрібні 
деталі. Не призначено для дітей молодше 3 років.

 HOIATUS: LÄMBUMISOHT – võib tekkida väikseid osi. Mitte 
alla 3-aastastele lastele.

 BRĪDINĀJUMS: AIZRĪŠANĀS DRAUDI – Var veidoties 
mazas detaļas. Aizliegts bērniem, kas jaunāki par 3 gadiem.

تحذير: خطر الاختناق – قد تنتج أجزاء صغيرة. لذا لا تصلح   (ar)/
للأطفال أقل من عمر 3 سنوات.
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• au Australia consumer service:  https://consumercare.hasbro.com/en-au
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� Hasbro UK Ltd., P.O. Box 43, Newport, NP19 4YH, UK.   
TEL. 00800 22427276. consumer_affairs@hasbro.co.uk
� • be � Service Consommateurs : Hasbro France SAV, 10 rue  
de Valence, 57150 Creutzwald, France. TÉL. 33 387 827 620. 
hasbro_fr@custhelp.com 
� • at � Verbraucherservice: Hasbro Deutschland GmbH, 
Overweg 29, D-59494 Soest DE. Tel.: +49 (0) 2921 965343. 
consumerservice@hasbro.de. 
� Atención al Cliente: Hasbro Iberia S.L., C/Andarella, 1. Bloque 3. 
Planta 5a, Aptdo. Correos 72, 46950-Xirivella, Valencia, España. NIF 
B-96897251. TEL: 34 (900) 180377. consumidor@hasbro.es. 
• pt Atenção ao Cliente: Hasbro Iberia S.L., C/Andarella, 1. Bloque 3. 
Planta 5a, Aptdo. Correos 72, 46950-Xirivella, Valência. Espanha. 
NIF B-96897251. TEL: 34 (900) 180377. consumidor@hasbro.es.
• it � Servizio Assistenza Consumatori: Hasbro Italy, Centro 
Direzionale Milanofiori, Strada 1 Palazzo F10, 20090 Assago 
(Milano) IT. TEL. 800-827 156. hasbroitaly.assistenza@hasbro.it. 
� • be  Consumentenservice Benelux: Hasbro BV, De Entree 240, 
1101 EE Amsterdam, NL. Tel.: +31 20 800 4602. 
consumentenservice@hasbro.nl. 
Hasbro Nordic Consumer Services: Hasbro Nordic, Gladsaxevej 382, 
2860 Søborg, Danmark. hasbrodk@hasbro.dk.
• se TEL 020-794 391  � TLF.: 43 27 01 01 
• no TLF 800 100 31  • fi PUH (09) 5259 1173 
� Εξυπηρέτηση Καταναλωτών: HASBRO ΕΛΛΑΣ AE, ∆ελφών 1 & 
Λεωφ. Κηφισίας 364, Χαλάνδρι – ΤΚ 15233, Αθήνα – Ελλάδα ΤΗΛ: 
0030-210-6141480. hellas@hasbro.gr 

� Obsługa klienta: Hasbro Poland Sp.z.o.o, Al. Jerozolimskie 93, 
Budynek Nowogrodzka Square, IV piętro, 02-001 Warszawa, Polska. 
TEL. 800-190-880 połączenie bezpłatne. kontakt@hasbro.co.uk. 
� Információ: Hasbro Magyarország Kft., Budapest, Buday László 
utca 12., 1024., tel.: +36 1 271 0119 infohu@hasbro.com
� Üretici Firma Bilgileri: Hasbro SA, Rue Emile-Boéchat 31, 2800 
Delémont Isviçre TEL +41 324210800. Temsilci Firma Bilgileri: 
Hasbro, De Entree 240, 1101 EE Amsterdam, NL. Hasbro Oyuncak 
San. ve Tic. A.Ş. tarafından ithal edilmiştir. Tüketici Hizmetleri: 
Burhaniye Mah. Abdullahağa Cad. No: 51/2 34676 Beylerbeyi 
İstanbul Türkiye TEL +90 2164229010. info@hasbro.com.tr.
� Zákaznická služba: infocz@hasbro.co.uk. 

 Služba zákazníkom: infocz@hasbro.co.uk. 
� Detalii de contact pentru consumatori: Hasbro România SRL, 
Calea Șerban Vodă nr. 133, Central Business Park, Clădirea A, parter, 
Sectiunea A.P.10 Sector 4, București, România. 
consumator@hasbro.co.uk. Nu există data expirării.
� 
 	 • si • ua consumator@hasbro.co.uk
• ee Klienditugi: info@anvol.eu
� Patērētāju apkalpošana: info@anvol.lv

/(ar) خدمات المستهلك: هاسبرو المملكة المتحدة, صندوق بريد 
43,نيوبورت إن بي 19 4 واي دي المملكة المتحدة. 

.consumer_affairs@hasbro.co.uk .0080022427276:هاتف
الرجاء الاحتفاظ بهذه المعلومات للرجوع إليها في المستقبل. 

تحذير: تستخدم تحت إشراف مباشر من شخص راشد.

 Manufactured by  Fabriqué par  Hergestellt von   Fabricado por  Prodotto da  Vervaardigd door  Tillverkad av 
 Fremstillet af  Produsert av  Valmistaja  Κατασκευάζεται από  Wyprodukowany przez  Gyártó  Vyrobeno firmou 
 Výrobca  Produs de  Производител  Proizvođač  Gamintojas  Proizvajalec   Виготовлено  Tootja  Ražotājs     
 مصنعة من قبل
Hasbro SA, Rue Emile-Boéchat 31, 2800 Delémont, CH. euproductcompliance@hasbro.com
 Represented by  Représenté par  Vertreten durch   Representado por  Rappresentato da  Vertegenwoordigd door 
 Representerad av  Repræsenteret af  Representert av  Edustaja  Εξουσιοδοτημένος Αντιπρόσωπος  Reprezentowany 
przez  Képviselet  Zastoupení  Zástupca  Reprezentat de  Представител  Zastupnik  Atstovas  Zastopnik 
 Представлено  Esindaja  Pārstāvis     ممثلة من قبل 
Hasbro, De Entree 240, 1101 EE Amsterdam, Nederland.


